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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/1209
av den 22 juli 2021

om inledande av en 6versyn, avseende ny exportor, av genomforandeforordning (EU) 2017/2230 om

inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av triklorisocyanursyra med ursprung i

Folkrepubliken Kina avseende tre kinesiska exporterande tillverkare, om upphivande av tullen pa
import frin dessa exporterande tillverkare och om registrering av denna import

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (grundforordningen), sirskilt artiklarna 11.4 och 14.5,

efter att ha informerat medlemsstaterna, och

av foljande skal:

1. BEGARAN OM OVERSYN

(1)  Kommissionen har mottagit tre begiranden om oversyn avseende ny exportor i enlighet med artikel 11.4 i
grundforordningen.

(2)  Begdrandena ingavs av Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd den 13 juli 2020, av Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co., Ltd
(Likang) den 29 juli 2019, aktualiserad den 12 februari 2021, och av Shandong Lantian Disinfection Technology Co.,
Ltd den 13 april 2021 (s6kandena), som dr exporterande tillverkare av triklorisocyanursyra i Folkrepubliken Kina
(Kina).

2. PRODUKT SOM OVERSYNEN GALLER

(3) Den produkt som oversynen giller ar triklorisocyanursyra, dven kidnt under den internationella generiska
bendmningen symklosen (INN-benimning) och beredningar dirav, som for nirvarande klassificeras enligt
KN-nummer ex 2933 69 80 och ex 3808 94 20 (Taric-nummer 2933 69 80 70 och 3808 94 20 20), med ursprung
i Kina.

3. GALLANDE ATGARDER

(4)  De atgdrder som for ndrvarande dr i kraft dr en slutgiltig antidumpningstull som infordes genom kommissionens
genomférandeforordning (EU) 2017/2230 (%), enligt vilken import av den produkt som 6versynen giller, daribland
den produkt som tillverkas av sokandena, omfattas av en slutgiltig antidumpningstull pd 42,6 %, dock med
undantaget att flera foretag som sarskilt omndmns i artikel 1.2 i den forordningen omfattas av individuella tullsatser.

() EUTL176,30.6.2016,s. 21.

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/2230 av den 4 december 2017 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull
pd import av triklorisocyanursyra med ursprung i Folkrepubliken Kina efter en dversyn vid giltighetstidens utgang enligt artikel 11.2 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 319, 5.12.2017, s. 10).
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4. GRUND FOR OVERSYNERNA

(5)  Sokandena lade fram tillrdcklig bevisning for att de inte exporterade den produkt som &versynen géller till unionen
under den unders6kningsperiod som ursprungligen ldg till grund for antidumpningsitgdrderna (1 april 2003-
31 mars 2004).

(6)  Sokandena lade fram tillrdcklig bevisning for att de inte dr nérstdende ndgon av de exporterande tillverkare av den
produkt som 6versynen géller och som omfattas av gillande antidumpningstullar.

(7)  Slutligen lade s6kandena fram tillracklig bevisning for att de hade borjat exportera den produkt som 6versynen géller
till unionen efter utgdngen av den ursprungliga undersokningsperioden.

5. FORFARANDE

5.1 Inledande

(8)  Kommissionen granskade den tillgdngliga bevisningen och drog slutsatsen att det fanns tillriacklig bevisning for att
motivera inledandet av en Gversyn avseende ny exportdr i enlighet med artikel 11.4 i grundforordningen, i syfte att
faststdlla sokandenas individuella dumpningsmarginaler. Om dumpning konstateras kommer kommissionen att
faststdlla de tullsatser som ska glla f6r import till unionen av den produkt som 6versynen giller och som tillverkas
av sokandena.

(9) 1 enlighet med artikel 11.3 och 11.4 i grundférordningen ska normalvirdet for s6kandena faststillas enligt den
metod som anges i artikel 2.7 i grundférordningen, eftersom den var i kraft den 19 december 2017 och den senaste
oversynen vid giltighetstidens utgang for de aktuella dtgdrderna inleddes fore den 20 december 2017.

(10) De unionstillverkare som sévitt kdnt 4r berérda underrittades om begdrandena om oversyn den 8 april 2021 och
gavs tillfélle att limna synpunkter till och med den 23 april 2021.

(11) Kommissionen vill ocksd gora parterna uppmirksamma pd att den med anledning av covid-19-pandemin har
offentliggjort ett tillkinnagivande om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 for antidumpnings- och antisubven-
tionsundersokningar (%), som kan vara tillimpligt pd detta forfarande.

5.2 Upphivande av gillande dtgirder och registrering av import

(12) I enlighet med artikel 11.4 i grundforordningen bor den gillande antidumpningstullen upphavas nir det giller
import av den produkt som 6versynen giller och som tillverkas av sokandena. Samtidigt bor sddan import goras till
foremal for registrering i enlighet med artikel 14.5 i grundférordningen for att sikerstilla att antidumpningstullar
kan tas ut frdn och med den dag dd sddan import registreras, om 6versynen skulle leda till ett konstaterande av
dumpning fran de enskilda s6kandenas sida. Kommissionen noterar vidare att det i detta skede inte 4r mojligt att ge
en tillforlitlig uppskattning av eventuella framtida betalningsforpliktelser utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 9.4 i grundforordningen.

5.3 Oversynsperiod

(13) Med tanke pd det begransade antalet transaktioner i drendet och for att gora det mojligt att dra representativa
slutsatser kommer undersékningen att omfatta perioden 1 januari 2019-30 juni 2021 (Gversynsperioden).

5.4. Undersokning av sokandena

(14) For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser nodvindiga for undersokningen har den gjort ett
frageformulir tillgangligt for sokandena i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av samt
pa webbplatsen for generaldirektoratet for handel https://trade.ec.curopa.eu/tdi/. S6kandena ska limna in ett ifyllt
frageformuldr inom den tidsfrist som anges i artikel 4.2 i denna forordning.

() https:/[eur-lex.europa.cu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29#


https://trade.ec.europa.eu/tdi/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29#
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5.5 Andra skriftliga inlagor

(15) Om inte annat foljer av bestimmelserna i denna forordning uppmanas alla berérda parter att limna synpunkter och
uppgifter samt att ldgga fram handlingar som styrker dem. Dessa uppgifter och styrkande handlingar ska, om inget
annat anges, ha inkommit till kommissionen inom den tidsfrist som anges i artikel 4.2 i denna forordning.

5.6 Maojlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

(16) Alla berorda parter fir inom de tidsfrister som anges i artikel 4.3 i denna férordning begira att bli horda av
kommissionens utredande avdelningar. Begiran ska goras skriftligen och innehélla orsakerna till att parten onskar
bli hord. Nar det giller frigor som ror undersokningens inledande skede méste en begiran om att bli hord limnas
in senast 15 dagar efter det att denna forordning har trétt i kraft. Efter denna tidpunkt ska en begiran om att bli
hord limnas in inom de tidsfrister som kommissionen faststiller i sin korrespondens med parterna.

5.7 Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frigeformulir samt korrespondens

(17) Uppgifter som limnas in till kommissionen inom ramen foér en undersokning avseende handelspolitiska
skyddsétgarder ska inte vara upphovsrittsskyddade. Innan parterna limnar uppgifter och/eller data som omfattas av
tredje parts upphovsritt till kommissionen maéste de begdra sarskilt tillstind fran upphovsrittsinnehavaren som
uttryckligen tilliter a) kommissionen att anvinda dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska
skyddsforfarande, och att b) dessa uppgifter och/eller dessa data limnas till de parter som berérs av undersokningen
i en form som gor att de kan utova sin ritt till forsvar.

(18) Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i denna forordning, besvarade frigeformulir och
korrespondens fran de berorda parterna och for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling ska vara
mirkta "Sensitive” (). Berorda parter som limnar uppgifter inom ramen for denna undersokning uppmanas att
ange skilen till begdran om konfidentiell behandling.

(19) Berorda parter som limnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven
limna en icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska mérkas "For inspection by interested
parties”. Sammanfattningarna ska vara tillrackligt detaljerade for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig
uppfattning om det visentliga innehdllet i de konfidentiella uppgifterna.

(20) Om en part som limnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begdran om konfidentiell behandling ar vilgrundad
eller inte lamnar in en icke-konfidentiell sammanfattning i begirt format och av begird kvalitet, kan kommissionen
komma att limna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga kallor pd ett tillfredsstallande sitt
kan visas att uppgifterna dr riktiga.

(21) Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstillningar via TRON.tdi (https:|[webgate.ec.curopa.eu/
tron/TDI), dven skannade fullmakter och intyganden.

(22) For att fa tillgang till TRON.tdi beh6ver berorda parter ett EU Login-konto. Fullstindiga anvisningar om hur man
registrerar och anvander TRON.tdi finns pé (https:|/webgate.ec.curopa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.

pdf).

(23) Genom att anvinda TRON.tdi eller e-post godkinner de berorda parterna de bestimmelser som géller elektroniska
inlagor 1 dokumentet "KORRESPONDENS MED EUROPEISKA KOMMISSIONEN [ ARENDEN SOM ROR
HANDELSPOLITISKA SKYDDSATGARDER” som finns pd GD Handels webbplats: (http://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs[2011juneftradoc_148003.pdf).

() Ett dokument mirkt "Sensitive” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allminna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det dr 4ven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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(25)

(29)

De berorda parterna mdste uppge namn, adress, telefonnummer och giltig e-postadress (fungerande officiell
foretagsadress) och se till att e-posten ldses varje dag. Niar kommissionen fatt dessa kontaktuppgifter kommer all
korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller e-post, sdvida de berorda parterna inte uttryckligen ber att fa
alla dokument frin kommissionen pa annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad post krévs. I det
ovannimnda dokumentet finns nirmare bestimmelser och information om korrespondens med kommissionen
som berorda parter bor ta del av, inklusive de principer som giller inlagor via TRON.tdi och per e-post.

Kommissionen kan kontaktas pa féljande adress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bryssel

BELGIEN

TRON.tdi: (https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi)

E-post: TRADE-R746-TCCA®ec.europa.eu

6. BRISTANDE SAMARBETE

Om en berord part vdgrar att ge tillgdng till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i
betydande man hindrar undersokningen, kan positiva eller negativa avgoranden, i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen, triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har limnat oriktiga eller vilseledande uppgifter, ska dessa limnas utan
beaktande och tillgdngliga uppgifter kan anvindas i stillet i enlighet med artikel 18 i grundférordningen.

Om en berdrd part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt f6r den
berdrda parten 4n om denna hade samarbetat.

7. FORHORSOMBUD

De berorda parterna kan begira att forhorsombudet f6r handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhorsombudet
behandlar ans6kningar om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument,
ansokningar om forlingning av tidsfrister och alla andra ansokningar rorande berorda parters eller tredje parters
ritt till forsvar som kan inkomma under forfarandets ging.

Forhorsombudet kan anordna horanden och agera som medlare mellan den eller de berérda parterna och
kommissionens avdelningar for att sikerstilla att de berorda parterna har mojlighet att till fullo utova sin ratt till
forsvar. En begdran om att bli hord av férhorsombudet bor goras skriftligen och bor innehélla skalen till att parten
onskar bli hord. Forhorsombudet kommer att prova skilen for begiran. Dessa horanden boér endast anordnas om
fragan inte 16sts med kommissionens avdelningar i vederborlig ordning.

Varje begdran madste ldmnas i god tid och sd snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pa ett
korrekt sitt. [ detta syfte ska berorda parter begira att forhorsombudet ingriper sd snart som mojligt efter det att
den hindelse som motiverar ett ingripande har intraffat. Nar en begiran om att bli hord ldimnas utanfor de givna
tidsramarna kommer forhorsombudet dven att undersoka skilen till den sena begéran, vilken typ av frigor som tas
upp och vilken inverkan dessa fragor har pd ritten till forsvar, med vederborlig hidnsyn tagen till nédvindigheten av
att sikerstilla en god forvaltning och av att kunna slutféra undersokningar i tid.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R746-TCCA@ec.europa.eu
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(31) Mer information och kontaktuppgifter finns pa forhérsombudets webbsidor pd GD Handels webbplats: http://ec.
europa.cu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. TIDSPLAN FOR UNDERSOKNINGEN

(32) Undersokningen kommer i enlighet med artikel 11.5 i grundforordningen att slutforas inom nio ménader efter den
dag da denna forordning trader i kraft.

9. BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

(33) Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens gdng kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och ridets férordning (EU) 2018/1725 ().

(34) Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter
inom ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: http://ec.europa.eu/
trade/policy/accessing-markets/trade-defence/

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En 6versyn av genomforandeforordning (EU) 2017/2230 inleds harmed i enlighet med artikel 11.4 i férordning (EU)
2016/1036 i syfte att faststdlla om en individuell antidumpningstull bor inféras pd import av triklorisocyanursyra, dven
kint under den internationella generiska benimningen symklosen (INN-benidmning) och beredningar dirav, som for
nirvarande Klassificeras enligt KN-nummer ex 293369 80 och ex 3808 9420 (Taric-nummer 2933698070 och
3808 94 20 20), med ursprung i Folkrepubliken Kina (den produkt som oversynen giller), som tillverkas for export till
unionen av Inner Mongolia Likang Bio-Tech Co., Ltd (Likang) (Taric-tillaiggsnummer C630).

2. En 6versyn enligt punkt 1 inleds harmed ocksd betriffande import av den produkt som Gversynen géller och som
tillverkas for export till unionen av Hebei Xingfei Chemical Co., Ltd (Taric-tilliggsnummer C629).

3. En oversyn enligt punkt 1 inleds hirmed ocksa betriffande import av den produkt som 6versynen giller och som
tillverkas for export till unionen av Shandong Lantian Disinfection Technology Co., Ltd (Taric-tilliggsnummer C695).

Artikel 2

Den antidumpningstull som inférdes genom genomférandeférordning (EU) 2017/2230 upphdvs hirmed vad giller den
import som anges i artikel 1 i denna férordning.

Artikel 3

De nationella tullmyndigheterna ska vidta lampliga dtgdrder for att registrera den import som anges i artikel 1 i denna
forordning, i enlighet med artiklarna 11.4 och 14.5 i férordning (EU) 2016/1036.

Registreringen ska upphora nio ménader efter det att denna forordning trader i kraft.

Artikel 4

1.  Berorda parter maste ge sig till kdnna genom att kontakta kommissionen inom 15 dagar efter det att denna
forordning har tritt i kraft.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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2. For att de berorda parternas uppgifter ska kunna beaktas vid undersokningen maste parterna, om inget annat anges,
ldmna in sina synpunkter i skriftlig form, besvarade frigeformulir och 6vriga uppgifter inom 37 dagar efter det att denna
forordning offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Berorda parter kan dven begdra att bli horda av kommissionen inom samma tidsfrist pd 37 dagar. Nir det géller fragor
som ror undersokningens inledande skede méste en begdran om att bli hord limnas in senast 15 dagar efter det att denna
forordning har tritt i kraft. Begdran ska goras skriftligen och innehélla orsakerna till att parten 6nskar bli hord.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 juli 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2021/1210
av den 22 juli 2021

om en stoditgird i form av ett allmiint program for stod till Afrikanska unionen inom ramen for den
europeiska fredsfaciliteten under 2021

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artiklarna 28.1 och 41.2,

med beaktande av forslaget frn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) 1 enlighet med beslut (Gusp) 2021/509 (!) inrittades en europeisk fredsfacilitet (den europeiska fredsfaciliteten) for
medlemsstaternas finansiering av unionsétgarder inom ramen f6r den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken
for att bevara freden, forebygga konflikter och stirka internationell sikerhet i enlighet med artikel 21.2 ¢ i fordraget.
I synnerhet kan den europeiska fredsfaciliteten, enligt artikel 1.2 b ii i beslut (Gusp) 2021/509, finansiera
stodatgirder for att stodja de militdra aspekterna av fredsfrimjande insatser som leds av en regional eller
internationell organisation.

(2)  Stodatgirder inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten far utgoras av en sirskild dtgird eller ett allmént
stodprogram med ett visst geografiskt eller tematiskt fokus.

(3)  Radet dr medvetet om den fortsatta strategiska betydelsen av Afrika—EU-partnerskapet for fred och sikerhet inom
ramen for den gemensamma strategin Afrika—EU, sirskilt den samarbetsram som inréttats inom ramen for den
fredsbevarande resursen for Afrika och Afrikanska unionens (AU) ledande roll nir det giller att bevara fred och
sikerhet pd den afrikanska kontinenten, i enlighet med artikel 16 i protokollet om inrittandet av Afrikanska
unionens freds- och sikerhetsrad. Radet star fast vid sitt dtagande att bygga upp AU:s kapacitet pd detta omréde, ge
bistand till Afrikaledda fredsfrimjande insatser och stirka den afrikanska freds- och sikerhetsstrukturen sd att den
kan genomforas fullt ut, i linje med samforstindsavtalet mellan Afrikanska unionen och Europeiska unionen om
fred, sikerhet och samhallsstyrning av den 23 maj 2018, samt att uppritthalla etablerade samarbetsmekanismer, i
synnerhet en integrerad ansats som bygger pa partnerskap, samrdd och okad strategisk samordning.

(4)  En smidig 6vergdng av unionens stod frdn den fredsbevarande resursen for Afrika till den europeiska fredsfaciliteten
bor sikerstillas genom antagandet av en stodatgird i form av ett allméint program for stod till AU som omfattar
andra halvaret 2021 (stoddtgdrden). Det forvintas att stoddtgirden ska foljas av ytterligare stod till Afrikanska
unionen for perioden 2022-2024. Ett allmint program mojliggor ett fortsatt tillhandahallande av tillforlitlig och
forutsebar finansiering av Afrikaledda fredsfrimjande insatser som genomfors p& uppdrag eller med godkdnnande av
AU:s freds- och sdkerhetsrad, samtidigt som den flexibilitet som krévs for att man pd ett effektivt och dandamalsenligt
sitt ska kunna reagera pd konfliktutveckling pd den afrikanska kontinenten sikerstills. Det forvintas att dtgirder
inom ramen for stoddtgarden kan genomforas av enheter som har erfarenhet av att genomfora tgérder inom ramen
for den fredsbevarande resursen for Afrika. Atgdrder inom ramen for denna stodatgird kommer att genomforas med
beaktande av de principer och krav som anges i beslut (Gusp) 2021/509 och i enlighet med reglerna for
verkstillandet av inkomster och utgifter som finansieras inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten.

(") Radets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inrittande av en europeisk fredsfacilitet och om upphivande av beslut (Gusp)
2015/528 (EUTL 102, 24.3.2021, s. 14).
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(5)  Genom sin skrivelse fran juni 2021 till unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (den hoga
representanten) begirde AU att unionen frdn och med den 1 juli 2021 skulle ge fortsatt stod till Afrikaledda
fredsfraimjande insatser som genomfors pa uppdrag eller med godkidnnande av AU:s freds- och sikerhetsrad.

(6)  Radet bekriftar sin beslutsamhet att skydda, frimja och forverkliga de manskliga rittigheterna, de grundliggande
friheterna och de demokratiska principerna och att stirka rittsstatsprincipen och god samhillsstyrning i enlighet
med Forenta nationernas stadga, den allménna forklaringen om de miénskliga rattigheterna samt folkrétten, sarskilt
internationell manniskorittslagstiftning och internationell humanitér rtt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inrittande, mdl och tillimpningsomrade

1. Hérmed inrattas en stodatgird i form av ett allmant stodprogram for Afrikanska unionen, som ska finansieras inom
ramen for den europeiska fredsfaciliteten (stdddtgirden). Stodatgirden ska finansiera dtgarder som godkints av kommittén
for utrikes- och sdkerhetspolitik (Kusp) fore den 31 december 2021.

2. Malen for stodatgirden dr att minska forekomsten, varaktigheten och intensiteten av vildsamma konflikter i Afrika
och att stirka Afrikanska unionens (AU) roll nir det giller fred och sdkerhet pa den afrikanska kontinenten.

3. I syfte att nd de mal som anges i punkt 2 ska stoddtgirden finansiera de militira aspekterna av Afrikaledda
fredsfrimjande insatser som genomfors pd uppdrag eller med godkdnnande av AU:s freds- och sikerhetsrad.

Artikel 2

Godkinnande av st6d till dtgirder inom ramen for stoditgirden

1. Tenlighet med artikel 59.7 i beslut (Gusp) 2021/509 ska stod till atgarder inom ramen for stoddtgarden foregds av en
begiran frin AU:s kommission i dess egenskap av mottagare av stoddtgirden (mottagaren).

2. Efter en begiran som avses i punkt 1 ska den hoga representanten, efter samrdd med den stodatgardsforvaltare som
utsetts enligt beslut (Gusp) 2021/509 (stdddtgardsforvaltaren) nar det galler frigor som ror det finansiella genomf6randet, for
Kusp ldgga fram en rekommendation med en beskrivning av det foreslagna stodet for granskning och godkinnande,
inbegripet budgeten for stodet och den eller de enheter som, bland de enheter som fortecknas i artikel 5.2 i det har
beslutet, som har valts ut for att genomfora det foreslagna stodet, och Gvervidganden som ror konfliktkanslighet och
riskanalys, samt vid behov atgirder for 6vervakning och kontroll i enlighet med artikel 6 i det har beslutet.

Artikel 3

Finansiella arrangemang

1. Det finansiella referensbelopp som ir avsett att ticka utgifterna for stoddtgarden ska vara 130 000 000 EUR. I
enlighet med artikel 29.5 i beslut (Gusp) 2021/509 kan stodatgirdsforvaltaren begdra in bidrag till foljd av antagandet av
det hir beslutet, pd upp till 104 000 000 EUR, i den mén de medel som finns tillgingliga for stodatgirder ar otillrickliga
for att finansiera betalningar under 2021. De medel som forvaltaren begir far endast anvindas for att betala utgifter inom
de grinser som godkints av den kommitté som inrittats genom beslut (Gusp) 2021/509 i dndringsbudgeten for 2021 som
motsvarar denna stoddtgard.

2. Alla utgifter ska forvaltas i enlighet med reglerna for verkstillandet av inkomster och utgifter som finansieras inom
ramen for den europeiska fredsfaciliteten.
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3. Utgifter i samband med &tgirder som godkints for genomforande inom ramen for stoddtgiarden ska vara
stodberittigande under 60 ménader fran och med den 1 juli 2021.

Artikel 4

Arrangemang med mottagaren

1. Den hoga representanten ska ingd alla nodvindiga arrangemang med mottagaren for att sikerstilla att mottagaren
efterlever de krav och villkor som faststillts av rddet, inbegripet efterlevande av folkritten, sirskilt internationell
manniskorittslagstiftning och internationell humanitar ritt, som ett villkor for tillhandahéllandet av st6d inom ramen for
stodatgarden.

2. De arrangemang som avses i punkt 1 ska omfatta bestimmelser som forpliktar mottagaren att sakerstalla

a) att de tillgdngar som tillhandahélls inom ramen for stoddtgirden anvinds korrekt och effektivt for de andamal for vilka
de tillhandahéllits,

b) att underhdllet av de tillgdngar som tillhandahalls inom ramen for stoddtgirden ar tillrackligt for att sikerstilla att
tillgdngarna dr anvindbara och tillgdngliga i operativt hinseende under deras livscykel,

c) att de tillgdngar som tillhandahlls inom ramen for stoditgirden inte kommer att ga forlorade eller Gverforas utan
godkinnande frén den facilitetskommitté som inréttats enligt beslut (Gusp) 2021/509 till andra personer eller enheter
dn dem som identifieras i dessa arrangemang, vid slutet av deras livscykel eller nir stodatgarden loper ut eller avslutas.

3. De arrangemang som avses i punkt 1 ska omfatta bestimmelser om tillfilligt upphidvande och avslutande av stod
inom ramen for stodatgdrden om mottagaren anses asidositta de forpliktelser som anges i punkt 2.

4. Stodétgirdsforvaltaren ska ingd en finansieringsoverenskommelse med mottagaren som omfattar stodatgirden.
Stodédtgdrdsforvaltaren ska informera den kommitté som inrdttats enligt beslut (Gusp) 2021/509 om den
overenskommelse som kommer att ingds.

Artikel 5
Genomfoérande

1. Den hoga representanten ska vara ansvarig for att sikerstilla genomforandet av detta beslut i enlighet med beslut
(Gusp) 2021/509 och reglerna for verkstillandet av inkomster och utgifter som finansieras inom ramen for den
europeiska fredsfaciliteten och i 6verensstimmelse med den integrerade metodiska ramen f6r bedomning och identifiering
av vilka dtgdrder och kontroller som krivs vad giller stodatgirder inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten.

2. De atgdrder inom ramen for stodatgirden som avses i artikel 2 far helt eller delvis genomféras av ndgon av foljande
enheter, inbegripet genom bidrag som fér beviljas utan ndgon ansokningsomgang:

a) AU-kommissionen.

b) Arabiska Maghrebunionen.

¢) Sahel-Saharastaternas gemenskap.

d) Gemensamma marknaden for 6stra och sodra Afrika.
e) Ostafrikanska gemenskapen.

f) Ostafrikanska beredskapsstyrkan.

g) Centralafrikanska staternas ekonomiska gemenskap.
h) Vistafrikanska staters ekonomiska gemenskap.

i) Den mellanstatliga utvecklingsmyndigheten.

j)  Nordafrikas regionala kapacitet.

k) Sodra Afrikas utvecklingsgemenskap.
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) G5 Sahel.

m) Kommissionen f6r Tchadsjons backen.

n) Kontoret for Forenta Nationernas (FN:s) hogkommissarie for ménskliga rattigheter.
0) FN:s sekretariat.

p) FN:s kontor for projekttjanster.

q) FN:sstodkontor i Somalia.

r) Sddana ministerier eller regeringsorgan, eller andra offentligrittsliga organ och byrder i medlemsstaterna, eller
privatrittsliga organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter, i enlighet med vad som anges i bilagan, forutsatt
att de senare forses med tillrackliga ekonomiska garantier.

3. Stodatgirdsforvaltaren ska bekrifta en specifik enhets forméga att genomfora en atgird eller en del av denna atgird
innan Kusp godkédnner stodet till dtgarden.

Artikel 6

Overvakning, utvirdering och kontroll

1. Atgirder for Gvervakning, utvirdering och kontroll av tgirder inom ramen for stoditgirden ska faststillas i
overensstimmelse med den integrerade metodiska ramen for bedomning och identifiering av vilka dtgirder och kontroller
som krivs vad giller stodatgirder inom ramen f6r den europeiska fredsfaciliteten.

2. De atgirder som anges i punkt 1 ska sarskilt syfta till att sikerstdlla att mottagaren och eventuella andra enheter som
direkt far stod inom ramen for stodatgirden foljer internationell minniskorittslagstiftning och internationell humanitar rtt
samt att mottagaren fullgér alla andra dtaganden och forpliktelser som faststdllts inom ramen fér de arrangemang som
avses i artikel 4.

3. Beroende pa det stod som har godkénts for en dtgird inom ramen for stodétgarden far de dtgirder som anges i punkt
1 omfatta Gvervakning av framsteg med avseende pd de villkor och riktmirken som Gverenskommits med mottagaren,
faststillande och Overvakning av efterlevnadsramar for internationell ménniskorittslagstiftning och internationell
humanitér ritt samt krav pa tillborlig aktsamhet, kontroll efter overforing av tillgdngar i syfte att sikerstilla adekvat
anvindning och forhindra avledning, samt identifiering av avstindstagande- och exitstrategier.

Artikel 7

Tillfilligt upphivande och avslutande

1.  Ienlighet med artikel 64 i beslut (Gusp) 2021/509 far Kusp besluta att tillfalligt upphéva eller avsluta stod till atgérder
inom ramen for stodatgirden eller att tillfalligt upphiva hela stodétgarden, pd begiran av en medlemsstat eller den hoga
representanten, i foljande fall:

a) Om mottagaren bryter mot sina skyldigheter enligt folkrdtten, sdrskilt manniskorittslagstiftning och internationell
humanitar ritt, eller om mottagaren inte uppfyller de dtaganden som gjorts enligt de arrangemang som avses i artikel 4.

b) Om kontraktet med en genomférande part har upphivts tillfalligt eller avslutats till foljd av en overtridelse av dennes
skyldigheter enligt kontraktet.

¢) Om situationen i det geografiska omrédet i fraga inte lingre tillater att dtgirden genomfors samtidigt som tillrackliga
garantier sikerstalls.

d) Om fullfoljandet av dtgarden inte lingre tjdnar dess syften eller inte lingre ligger i unionens intresse.

I bréddskande och exceptionella fall fir den hoga representanten provisoriskt tillfalligt upphdva genomforandet av
stodatgarden helt eller delvis i avvaktan pd ett beslut av Kusp.

2. Kusp far rekommendera radet att avsluta stoddtgarden.
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Artikel 8

Konsekvens i unionens dtgirder
I enlighet med artikel 8 i beslut (Gusp) 2021/509 ska konsekvens sikerstillas mellan tgdrder inom ramen for stoddtgarden
och andra dtgirder pd omrddet for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken och étgirder som vidtas inom ramen
for instrument inom andra omrdden som omfattas av unionens yttre atgarder, liksom 6vrig unionspolitik, inklusive den
integrerade strategin for externa konflikter och kriser.
Artikel 9
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2021.

Utfardat i Bryssel den 22 juli 2021.

Pa rddets vignar
G.DOVZAN
Ordforande
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BILAGA

Forteckning over medlemsstaternas ministerier, regeringsorgan, och deras andra offentligrittsliga organ och byrder, och
privatrittsliga organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter, som har forsetts med tillrdckliga ekonomiska
garantier, vilka helt eller delvis far genomfora dtgirder inom ramen for stodatgarden: (!)

— Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit.

— Expertise France.

(") Denna forteckning giller endast stodatgarder som faststillts genom detta beslut och utesluter inte méjligheten att andra enheter kan
utses for framtida stoddtgarder, inklusive de som sker i form av ett generellt program.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2021/1211
av den 22 juli 2021

om indring av genomférandebeslut (EU) 2016/2323 om inrittande av den europeiska foérteckningen
6ver fartygsatervinningsanliggningar i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 1257/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och

med beaktande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013 om
atervinning av fartyg och om dndring av férordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv 2009/16EG ('), sdrskilt artikel 16, och

av foljande skal:

)

Enligt artikel 6.2 i forordning (EU) nr 1257/2013 ska fartygsigare se till att fartyg som ska dtervinnas endast
atervinns vid fartygsdtervinningsanldggningar som finns upptagna pé den europeiska forteckningen 6ver fartygsater-
vinningsanldggningar som offentliggjorts i enlighet med artikel 16 i den férordningen.

Den europeiska forteckningen aterfinns i kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/2323 (3.

Nederldnderna har underrittat kommissionen om att en fartygsitervinningsanldggning (*) som ér beldgen inom dess
territorium har auktoriserats av den behoriga myndigheten, i enlighet med artikel 14 i foérordning (EU)
nr 1257/2013. Nederldnderna har forsett kommissionen med all information som ir relevant for att anliggningen
ska bli upptagen pd den europeiska forteckningen. Den europeiska forteckningen bor darfor uppdateras till att
omfatta denna anliggning.

Spanien har underrittat kommissionen om att en fartygsitervinningsanliggning () som ar beldgen inom dess
territorium har auktoriserats av den behoriga myndigheten, i enlighet med artikel 14 i foérordning (EU)
nr 1257/2013. Spanien har forsett kommissionen med all information som ér relevant for att anldggningen ska bli
upptagen pé den europeiska forteckningen. Den europeiska forteckningen bor darfor uppdateras till att omfatta
denna anldggning.

Norge har underrittat kommissionen om att en fartygsitervinningsanliggning (°) som ir beligen inom dess
territorium har auktoriserats av den behoriga myndigheten, i enlighet med artikel 14 i forordning (EU)
nr 1257/2013. Norge har forsett kommissionen med all information som ar relevant for att anliggningen ska tas
upp pé den europeiska forteckningen. Den europeiska forteckningen bor ddrfor uppdateras till att omfatta denna
anldggning.

Auktoriseringen av en fartygsatervinningsanliggning som 4r beldgen i Portugal () lopte ut den 26 november 2020.
Kommissionen har mottagit information frdn Portugal om att anliggningens auktorisering att bedriva
fartygsdtervinning hade fornyats innan den 16pte ut, i enlighet med artikel 14 i férordning (EU) nr 1257/2013. Sista
giltighetsdag for upptagandet av denna anliggning pa den europeiska forteckningen bor darfor uppdateras.

Auktoriseringen av en fartygsatervinningsanliggning som ar beldgen i Estland (") kommer att 16pa ut den 15 februari
2021. Kommissionen har mottagit information fran Estland om att anldggningens auktorisering att bedriva
fartygsatervinning hade férnyats innan den lopte ut, i enlighet med artikel 14 i forordning (EU) nr 1257/2013. Sista
giltighetsdag for upptagandet av denna anlidggning pa den europeiska forteckningen bor darfor uppdateras.

EUTL 330, 10.12.2013,s. 1.

Kommissionens genomf6randebeslut (EU) 20162323 av den 19 december 2016 om inrittande av den europeiska forteckningen over
fartygsétervinningsanldggningar i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1257/2013 om &tervinning av
fartyg (EUT L 345, 20.12.2016, 5. 119).

Hoondert Services & Decommissioning B.V.

DESGUACE INDUSTRIAL Y NAVAL, S.L.U. (DINA).

Green Yard Kleven AS.

Navalria — Docas, Construgdes e Reparagdes Navais.

BLRT Refonda Baltic OU.



L 263/14 Europeiska unionens officiella tidning 23.7.2021

(8)  Auktoriseringen av tva fartygsatervinningsanldggningar som ar beldgna i Danmark (*) skulle ha 16pt ut den 30 juni
2021 respektive den 15 september 2021. Kommissionen har mottagit information frin Danmark om att
anldggningarnas auktorisering att bedriva fartygstervinning har fornyats innan de 16pt ut, i enlighet med artikel 14
i férordning (EU) nr 1257/2013. Sista giltighetsdag for upptagandet av dessa anliggningar pd den europeiska
forteckningen bor darfor uppdateras.

(9)  Auktoriseringen av tvd fartygsdtervinningsanldggningar som ér beldgna i Nederlinderna () skulle ha 16pt ut den
21 juli 2021 respektive den 27 september 2021. Kommissionen har mottagit information frdn Nederlinderna om
att anldggningens auktorisering att bedriva fartygsdtervinning har fornyats innan den lopt ut, i enlighet med
artikel 14 i forordning (EU) nr 1257/2013. Sista giltighetsdag for upptagandet av dessa anliggningar pd den
europeiska forteckningen bor darfor uppdateras.

(10) Upptagandet av tva fartygsatervinningsanldggningar som ér beldgna i Forenade konungariket (*°) 1opte ut vid slutet
av den overgangsperiod som foreskrivs i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride
ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen den 31 december 2020. Den europeiska
forteckningen bor darfor uppdateras genom att dessa anldggningar tas bort.

(11) Frankrike och Norge har underrittat kommissionen om dndringar av namn och kontaktuppgifter f6r en fartygséter-
vinningsanliggning (') som &r beldgen i vart och ett av dessa linder. Den europeiska forteckningen bor darfor
uppdateras i enlighet med detta.

(12)  Spanien har underrittat kommissionen om dndringar och uppdateringar av informationen som giller en fartygséter-
vinningsanldggning (') som dr beldgen pd dess territorium. Det ror sig om kontaktuppgifter for anldggningen i fraga,
vilken dtervinningsmetod som anvinds, storleken pd de fartyg som kan atervinnas samt den maximala &rliga
fartygsatervinningen vid anldggningen. Den europeiska forteckningen bor dirfor uppdateras i enlighet med detta.

(13) Kommissionen har fatt uppdaterad information om begrinsningar och villkor for fartygsitervinningsanldggningar i
Turkiet, sarskilt ndr det géller hantering av farligt avfall. Turkiets sammanslutning for fartygsatervinning, SRAT (Ship
Recycling Association of Turkey) dr inte lingre involverad i hanteringen av farligt avfall. Vidare har kommissionen
fatt ytterligare uppgifter om det forfarande som avses i artikel 7.3 i forordning (EU) nr 1257/2013 fér godkidnnande
av en fartygsatervinningsplan i Turkiet. Den europeiska forteckningen bor darfor uppdateras i enlighet med detta.

(14) Kommissionen har underrittats om dndringar av namn och kontaktuppgifter for en fartygsitervinningsan-
liggning (”’) som dr beldgen i Turkiet. Den europeiska forteckningen bor darfor uppdateras i enlighet med detta.

(15) Genomforandebeslut (EU) 2016/2323 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(16) De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frén den kommitté som inrittats genom
artikel 25 i forordning (EU) nr 1257/2013.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomférandebeslut (EU) 2016/2323 ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

8

) Fornaes ApS och Smedegaarden A[S.
°) Damen Verolme Rotterdam B.V. och Scheepssloperij Nederland B.V.
19 Able UK Limited och Dales Marine Services Ltd.
) Les recycleurs Bretons (Frankrike) och Kvaerner AS (Norge).
1) DDR VESSELS XXI, S.L.
) Isiksan Gemi Sokum Pazarlama Ve Tic. Ltd Sti.

(
(
(
(11
(
(
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Utfardat i Bryssel den 22 juli 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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"BILAGA

Europeisk forteckning 6ver fartygsatervinningsanliggningar enligt artikel 16 i forordning (EU) nr 1257/2013

DEL A

Fartygsatervinningsanliggningar i en medlemsstat

Anldggningens namn

Atervinnings-

Fartygstyp och storlek pa de fartyg

Begransningar och villkor for
fartygsdtervinnings-anldggningens

Uppgift om uttryckligt eller
tyst forfarande for den
behoriga myndighetens

Maximal érlig fartygs-
atervinning, beriknad
som summan av
fartygens vikt uttryckt

Sista giltighetsdag for
upptagandet pa den

metod som kan dtervinnas drift, dven nir det giller hantering av ki de av fartvoets | 100 latt deplacement europeiska
farligt avfall gockannande av arty. lge s (Idt) som &tervunnits forteckningen ()
dtervinningsplan () under ett visst ar i den
anldggningen ()
BELGIEN
NV Galloo Recycling Gent | Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Tyst godkdnnande, med 34000 () 31 mars 2025
(vattenkajplats), |artikel 3.1.1 i férordning (EU) en maximal
Scheepszatestraat 9 lutande plan nr 1257/2013. handliggningstid pa
9000 Gent 30 dagar.
Belgien Maximala fartygsdimensioner:
Tfn +32 92512521 Iéﬁﬂggi 32765 meter
E-post: peter.wyntin@galloo. redd: 5/ meter
colin perery & Djupgédende: 12,5 meter
DANMARK

FAYARD A[S

Kystvejen 100
5330 Munkebo
Danmark

www.fayard.dk
Tfn +45 75920000

E-post: fayard@fayard.dk

Torrdocka

Fartyg enligt definitionen i
artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:
Langd: 415 meter

Bredd: 90 meter

Djupgdende: 7,8 meter

Fartygsatervinningsanldggningen
regleras i enlighet med gillande
lagstiftning och de villkor som anges i
miljotillstindet av den 7 november
2018 utfirdat av Kerteminde
kommun. I miljotillstandet ingdr
villkor om drifttider, sirskilda
driftsforhéllanden, hantering och
lagring av avfall samt ett villkor om
att verksamheten ska utforas i

Tyst godkdnnande, med
en maximal
handldggningstid pa

14 dagar.

7 november 2023

91/€9T 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1ecocsee


mailto:peter.wyntin@galloo.com
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torrdocka.

Fornaes ApS Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Norddjurs kommun har rétt att | Tyst godkdnnande, med 30000 (9 12 maj 2026

torrdocka artikel 3.1.1 i forordning (EU) | fordela farligt avfall pd en maximal
Rolshejvej 12-16 nr 1257/2013. miljégodkinda anldggningar. handlaggningstid pa
8500 Grend 14 dagar.
Danmark Maximala fartygsdimensioner:
www.fornaes.com Langd: 150 meter

Bredd: 25 meter

Tin +45 86326393 Djupgdende: 7 meter
E-post: recycling@fornaes.dk GT: 10 000
Jatob ApS Utmed kaj, pd slip | Fartyg enligt definitionen i Hantering och lagring av Tyst godkdnnande, med 13000 () 9 mars 2025
Langerak 12 artikel 3.1.1 i férordning (EU) | avfallsfraktioner omfattas av ett | en maximal
9900 Frederikshavn nr 1257/2013. miljétillstdnd. Mellanlagring av | handlaggningstid pa
Danmark farligt avfall kan forekomma i upp | 14 dagar.

www.jatob.dk

Tfn +45 86681689
E-post: post@jatob.dk
mathias@jatob.dk

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: 150 meter
Bredd: 30 meter
Djupgdende: 6 meter

till ett &r pd anldggningen.

Modern American
Recycling Services Europe
(M.AR.S)

Sandholm 60

9900 Frederikshavn
Danmark

WWW.
modernamericanrecyclingser
vices.com/

E-post: kim@mars-eu.dk

Pé slip

Fartyg enligt definitionen i
artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: 290 meter Bredd: 90
meter Djupgdende: 14 meter

Villkoren for
fartygsé’ltervinningsanliiggningens
drift anges i det miljotillstind av
den 9 mars 2018 som utfirdats av
Frederikshavns kommun.

Frederikshavns kommun har ratt
att fordela farligt avfall pa
miljogodkinda anldggningar.
Anldggningen far inte lagra farligt
avfall mer 4n ett ar.

Tyst godkidnnande, med
en maximal
handldggningstid pd

14 dagar.

23 augusti 2023
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www.fornaes.com
mailto:recycling@fornaes.dk
www.jatob.dk
mailto:post@jatob.dk
mailto:mathias@jatob.dk
www.modernamericanrecyclingservices.com/
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Smedegaarden A[S Utmed kaj, pa slip | Fartyg enligt definitionen i Villkoren for Tyst godkdnnande, med 20000 () 11 mars 2026
artikel 3.1.1 i férordning (EU) |fartygsatervinningsanldggningens |en maximal
Vikingkaj 5 nr 1257/2013. drift anges i det milj6tillstind av | handlaggningstid pd
6700 Esbjerg ) ) ) den 4 juni 2015 som utfirdats av | 14 dagar.
Danmark Maximala fartygsdimensioner: | Eshjergs kommun.
Lingd: 200 meter*
www.smedegaarden.net Bredd: 48 meter Esbjergs kommun har ritt att
Tfn +45 75128888 Djupgdende: 7,5 meter fordela farligt avfall pd
E-post: (*om lingden >170 meter miljégodkinda anldggningar.
m@smedegaarden.net krivs godkdnnande frén
Esbjergs
kommun)
Stena Recycling A(S Torrdocka Fartyg enligt definitionen i Villkoren for Tyst godkdnnande, med 0 () 7 februari 2024
Grusvej 6 artikel 3.1.1 i férordning (EU) |fartygsdtervinningsanldggningens |en maximal
6700 Esbjerg nr 1257/2013. drift anges i det miljotillstind av den | handlaggningstid pd
Danmark ) ) ) 5 oktober 2017 som utfirdats av | 14 dagar.
www.stenarecycling.dk Maximala fartygsdimensioner: | Esbjergs kommun,
Tfn +45 20699190 Langd: 40 meter Bredd: 40
E-post: jakob. meter Djupgdende: 10 meter | Esbjergs kommun har ritt att fordela
kristensen@stenarecycling. farligt avfall pd miljogodkinda
com anldggningar, i enlighet med
fartygsatervinningsanlaggningens
miljotillstand.
ESTLAND
BLRT Refonda Baltic OU | Flytandevidkajen | Fartyg enligt definitionen i Avfallstillstdnd nr KL-511809. Tyst godkdnnande, med 24364 (1) 15 februari 2026
ochiflytdocka |artikel 3.1.1 i férordning (EU) | Tillstdnd f6r hantering av farligt avfall | en maximal

Kopli 103, 11712 Tallinn,
Estland

Tfn +372 6102933
Fax: +372 6102444
E-post: refonda@blrt.ee

www.refonda.ee

nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: 197 meter
Bredd: 32 meter
Djupgdende: 9,6 meter

nr 0546. Vene-Balti hamns
bestdammelser, handbok f6r
atervinning av fartyg, MSR-Refonda.
Miljoledningssystem,
avfallshantering EP 4.4.6-1-13.
Anldggningen kan endast
atervinna de farliga material for
vilka den har tillstand.

handldggningstid pa
30 dagar.

81/€9T 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1ecocsee


www.smedegaarden.net
mailto:m@smedegaarden.net
www.stenarecycling.dk
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mailto:refonda@blrt.ee
www.refonda.ee

SPANIEN

DESGUACE INDUSTRIAL |Nedmonterings- | Fartyg enligt definitionen i Begransningarna ingdr i det Uttryckligt godkdnnande 2086 () 3 mars 2026
Y NAVAL, S.L.U. (DINA) ramp artikel 3.1.1 i férordning (EU) |samordnade miljotillstandet. —den behoriga
nr 1257/2013. myndighet som ska fatta
Vega de Tapia, s/n beslut om godkinnande
48 993 Barakaldo-Bizkaia Maximala fartygsdimensioner: ar Harbour Masters
Spanien Langd: 120 meter Office.
Tfn +34 944971152 Bredd: 20 meter
Djupgdende: 6 meter
E-post: redena@redena.es
www.redena.es
DDR VESSELS XXI, S.L. Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Begransningarna ingdr i det Uttryckligt godkdnnande 3600 () 28 juli 2025
nedmonterings- |artikel 3.1.1 i forordning (EU) |samordnade miljotillstdndet. — den behoriga
Hamnen "El Musel” ramp nr 1257/2013. myndighet som ska fatta
Gijon beslut om godkinnande
Spanien Maximala fartygsdimensioner: ir Harbour Masters
Tfn +34 630144416 Lingd: 169,9 meter Office.
E-post: abarredo@ddr-vessels. (fartyg 6ver den storleken som
com kan garantera noll eller negativ
kringning pa rampen kan
godkinnas, beroende pé
resultatet av en detaljerad
genomforbarhetsstudie)
Bredd: 25 meter
FRANKRIKE
Démonaval Recycling Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Miljomassiga begransningar Uttryckligt godkdnnande 0 (" 11 december 2022
torrdocka artikel 3.1.1 i férordning (EU) | faststillsitillstdndet frén prefekten. | - Den behériga
ZI du Malaquis nr 1257/2013. myndighet som ska fatta

Rue Frangois Arago
76580 Le Trait, Frankrike

Tfn +33 769791280
E-post: patrick@demonaval-
recycling.fr

Maximala fartygsdimensioner:
Lingd: 140 meter

Bredd: 25 meter

Djupgdende: 5 meter

beslut om godkinnande
ar miljoministeriet.
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mailto:redena@redena.es
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GARDET & DE BEZENAC |Flytande och pd | Fartyg enligt definitionen i Miljomassiga begransningar Uttryckligt godkdnnande 16 000 (V) 30 december 2021
Recycling | Groupe slip artikel 3.1.1 i férordning (EU) | faststallsitillstindet fran prefekten. | — Den behoriga
BAUDELET nr 1257/2013. myndighet som ska fatta
ENVIRONNEMENT - GIE beslut om godkéinnande
MUG Maximala fartygsdimensioner: ar miljoministeriet.

Langd: 150 meter
616 Boulevard Jules Durand Bredd: 18 meter
76600 Le Havre Djupgdende: 7 meter
Frankrike LDT: 7 000
Tfn +33 235951634
E-post: infos@gardet-bezenac.
com
Grand Port Maritime de Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Miljomissiga begransningar Uttryckligt godkdnnande 18 000 (") 21 oktober 2021
Bordeaux torrdocka artikel 3.1.1 i férordning (EU) | faststallsitillstindet fran prefekten. | — Den behoriga

nr 1257/2013. myndighet som ska fatta
152, Quai de Bacalan - CS beslut om godkinnande
41320 - 33082 Bordeaux Maximala fartygsdimensioner: ar miljoministeriet.
Cedex ) Lingd: 240 meter
Frankrike Bredd: 37 meter
Tfn +33 556905800 Djupgdende: 17 meter
E-post:
maintenance@bordeaux-port.
fr
Recycleurs Bretons - Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Miljomassiga begransningar Uttryckligt godkdnnande 15000 (V) 19 juni 2025
Navaléo torrdocka artikel 3.1.1 i férordning (EU) | faststillsitillstindet frdn prefekten. | - Den behoriga

nr 1257/2013. myndighet som ska fatta
170 rue Jacqueline Auriol beslut om godkinnande
294 70. Guipavas Maximala fartygsdimensioner: ar miljoministeriet.
Frankrike Lingd: 225 meter
Tfn +33 298011106 Bredd: 34 meter
E-post: navaleo@navaleo.fr jupgacnde: £/ meter

ITALIEN
San Giorgio del Porto SpA. | Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Begrinsningarna och Uttryckligt godkdnnande. 38564 () 6 juni 2023
torrdocka artikel 3.1.1 i férordning (EU) | restriktionerna ingér i det

Calata Boccardo 8
16128 Genua
Italien

nr 1257/2013.

samordnade miljotillstandet.
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Tfn +39 10251561

E-post:
segreteria@sgdp.it;
sangiorgiodelporto@legal
mail.it

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: 350 meter
Bredd: 75 meter
Djupgdende: 16 meter
GT: 130000

www.sgdp.it
LETTLAND
”Galaksis N”, Ltd Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd nr Uttryckligt godkdnnande 0 (¥ 17 juli 2024
_ (vattenkajplats), |artikel 3.1.1 i férordning (EU) |LI12IB0053 — skriftligt besked inom
Kapsedes iela 2D torrdocka nr 1257/2013. 30 arbetsdagar.
Liepaja, LV-3414
Lettland Maximala fartygsdimensioner:
Tfn +371 29410506 Langd: 165 meter
E-post: galaksisn@inbox.lv redc: 22 meter
post: ’ Djupgdende: 7 meter
GT: 12000
LITAUEN
UAB APK Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd nr Uttryckligt godkdnnande 1500 (*) 12 mars 2025
o ) (vattenkajplats) |artikel 3.1.1 i férordning (EU) |TL-KL.1-15/2015 — skriftligt besked inom
Minijos 180 (kajplats 133A), nr 1257/2013. 30 arbetsdagar.
LT 93269, Klaipéda,
Litauen Maximala fartygsdimensioner:
Langd: 130 meter
Tfn +370 (46) 365776 ,
Bredd: 35 meter
Fax: +370 (46) 365776 Diupoende: 10
E-post: uab.apk@gmail.com jupgacnde: 10 meter
post: uab. ' GT: 3 500
UAB Armar Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstind nr Uttryckligt godkdnnande 3910 (®) 19 april 2022
o ) (vattenkajplats) |artikel 3.1.1 i férordning (EU) |TL-KL.1-51/2017 — skriftligt besked inom
Minijos 180 (kajplats 131 A), nr 1257/2013. 30 arbetsdagar.

LT-93269, Klaipéda,
Litauen

Tfn +370 68532607
E-post: armar.uab@gmail.
com; albatrosas33@gmail.
com

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: 80 meter
Bredd: 16 meter
Djupgdende: 5 meter
GT: 1500
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UAB Demeksa Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd nr Uttryckligt godkidnnande 0(® 22 maj 2024
Nemuno g. 42a (kajplats 121) (vattenkajplats) | artikel 3.1.1 i férordning (EU) |TL-KL.1-64/2019 — skriftligt besked inom
LT 93277 Klaipéda ' nr 1257/2013. 30 arbetsdagar.
Litauen

Maximala fartygsdimensioner:
Tfn +370 630 69903 Langd: 58 meter
E-post: uabdemeksa@gmail. Bredd: 16 meter
com Djupgdende: 5 meter

GT: 3500
UAB Vakary refonda Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd nr (11.2)- | Uttryckligt godkdnnande 20140 (¥ 30 april 2025

o . (vattenkajplats) |artikel 3.1.1 i forordning (EU) |30-161/2011/TL-KL.1-18/2015. |- skriftligt besked inom
Minijos 180 (kajplatserna nr 1257/2013. 30 arbetsdagar.
129,130, 131A, 131, 132,
13 3A), LT-93269 Klaipéda, Maximala fartygsdimensioner:
Litauen Langd: 230 meter
Tfn +370 46 Bredd: 55 meter
483940/483891 Djupgdende: 14 meter
Fax: +370 46483891 GT: 70000
E-post: refonda@wsy.lt
NEDERLANDERNA

Damen Verolme Rotterdam | Torrdocka Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har tillstdnd att Uttryckligt godkdnnande. 0 (* 21 maj 2026
B.V. artikel 3.1.1 i férordning (EU) |bedriva verksamhet. Detta tillstand

nr 1257/2013. innehdller begransningar och
Prof. Gerbrandyweg 25 villkor for miljoriktig drift.
3197 KK Rotterdam Maximala fartygsdimensioner:
Nederlinderna Lingd: 400 meter
Tfn +31 181234353 Bredd: 90 meter
E-post: Djupgdende: 12 meter
MZoethout@damenverolme. Hojd: 90 meter
com
Hoondert Services & Forberedande Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har tillstdnd att Uttryckligt godkdnnande. 30000 (¥) 26 januari 2026
Decommissioning B.V. atgarder langs artikel 3.1.1 i férordning (EU) |bedriva verksamhet. Detta tillstand

. kajen, nr 1257/2013. innehaller begransningar och
Spanjeweg 4 upplyftning pd villkor for miljoriktig drift
4455 TW Nieuwdorp . . . . . '
land for skrotning | Maximala fartygsdimensioner:

Tfn +31 113352510
E-post: info@hsd.nl

Langd: 175 meter
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Bredd: 40 meter
Djupgdende: 10 meter

Sagro Forberedande Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har tillstdnd att Uttryckligt godkdnnande. 15000 (*) 28 mars 2024
Aannemingsmaatschappij |é&tgirder lings artikel 3.1.1 i férordning (EU) |bedriva verksamhet. Detta tillstdnd
Zeeland B.V. kajen, nr 1257/2013. innehéller begransningar och
upplyftning pa villkor for miljoriktig drift.
Estlandweg 10 land for skrotning | Maximala fartygsdimensioner:
4455 SV Nieuwdorp Langd: 120 meter
Nederldnderna Bredd: 20 meter
Tfn +31 113351710 Djupgdende: 6 meter
E-post: slf@sagro.nl
Scheepssloperij Nederland |Fortojning och | Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har tillstand att Uttryckligt godkdnnande. 17500 (*) 12 maj 2026

B.V.

Havenweg 1
3295 XZ
s-Gravendeel

Postbus 5234
3295 7)
s-Gravendeel
Nederlinderna

Tfn +31 180463990
E-post: gsnoek@sloperij-
nederland.nl

slip

artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:
Langd: 200 meter

Bredd: 33 meter

Djupgdende: 5,5 meter

Hojd: 45 m (Botlekbridge).

bedriva verksambhet. Detta tillstdnd
innehéller begransningar och
villkor for miljoriktig drift.

Forberedande atgarder lings kajen
tills skrovet kan bogseras till
slipanldggningen med en vinsch
med dragkapacitet pa 2 000 ton.

NORGE

ADRS Decom Gulen
Anldggningens adress:

Slovagen 2,
5960 Dalsoyra,
Norge

Kontorsadress:

Statsminister Michelsens vei
38

5230 Paradis

Norge

https://adrs.nof

Utmed kaj, slip,
torrdocka/
vatdocka

Fartyg enligt definitionen i
artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:
Lingd: 360 meter

Bredd: ingen begrinsning
Djupgdende: ingen begrinsning

Se nationellt tillstdnd
nr 2019.0501.T.

Uttryckligt godkdnnande.

0 (28)

1 oktober 2024
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AF Offshore Decom Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd Uttryckligt godkdnnande. 31000 (¥) 28 januari 2024
artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nr 2005.0038.T.
Raunesvegen 597, nr 1257/2013.
5578 Nedre Vats Maximala fartygsdimensioner:
Norge Langd: 290 meter
httpsaf j Bredd: ingen begrinsning
ps://algruppen.no Djupgdende: ingen begrinsnin
selskaper/af-offshore-decom/ Jip8 8 8 8
Green Yard AS Torrdocka Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd Uttryckligt godkdnnande. 0 () 28 januari 2024
(inomhus), slip |artikel 3.1.1 i forordning (EU) |nr 2018.0833.T.
Angholmen, nr 1257/2013.
4485 Feda, Storre nedmonteringsarbeten ska
Norge Maximala fartygsdimensioner: utforas inomhus.
Lingd: 230 meter De enda nedmonterings- och
www.greenyard.no Bredd: 25 meter skdrningsarbeten som 4r tillatna
Djupgdende: 20 meter utomhus dr mindre arbeten som dr
nodvindiga for att fartygen ska
rymmas i inomhusanldggningen.
Se tillstdndet for narmare
information.
Green Yard Kleven AS Utmed kaj, pa slip | Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstind Uttryckligt godkdnnande. 0 () 9 april 2026
artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nr 2021.0011.T
6065 Ulsteinvik nr 1257/2013.
Norge
. Maximala fartygsdimensioner:
Kieven.no Langd: 170 meter
Bredd: 35 meter
Djupgdende: ingen begrinsning
Fosen Gjenvinning AS Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd Uttryckligt godkdnnande. 8000 (¥ 9 januari 2024

Stokksundveien 1432,
7177 Revsnes

Norge

Tfn +47 40039479 E-post:
knut@fosengjenvinning.no

artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr1257/2013, utomriggareller
fartyg som anvinds for
utvinning av kolviten.

Maximala fartygsdimensioner:
Langd: 150 meter

nr 2006.0250.T.

vrle9t 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1ecocsee


https://afgruppen.no/selskaper/af-offshore-decom/
https://afgruppen.no/selskaper/af-offshore-decom/
www.greenyard.no
www.kleven.no
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Bredd: 20 meter
Djupgdende: 7 meter

Aker Solutions AS (Stord) |Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd Uttryckligt godkdnnande. 43000 () 28 januari 2024
(vattenkajplats), |artikel 3.1.1 i forordning (EU) |nr 2013.0111.T.
Eldeyane 59 slip nr 1257/2013.
5411 Stord
Norge Maximala fartygsdimensioner:
. Langd: 230 meter
www.akersolutions.com ; P
Bredd: ingen begrinsning
Djupgdende: ingen begrinsning
Lutelandet Industrihamn | Utmed kaj Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd Uttryckligt godkdnnande. 14000 (* 28 januari 2024
artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nr 2014.0646.T
Lutelandet Offshore AS nr 1257/2013.
6964 Korssund,
Norge Maximala fartygsdimensioner:
www.lutelandetoffshore.com Langd.: msen begr‘e.msn’mg
Bredd: ingen begrinsning
Djupgdende: ingen begrinsning
Norscrap West AS Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Se nationellt tillstdnd Uttryckligt godkdnnande. 4500 (¥) 1 mars 2024
flytande och pd | artikel 3.1.1 i forordning (EU) |nr 2017.0864.T.
Haneytangen 122, slip, torrdocka | nr 1257/2013.
5310 Hauglandhella Maximalt 8 000 1dt flytande och pa
Norge Maximala fartygsdimensioner: |slip. Nér det giller fartyg som
Langd: 150 meter overskrider 8 000 Idt méste vikten
norserap.no Bredd: 34 meter reduceras innan de dras in i slipen.
Djupgdende: ingen begrinsning
PORTUGAL
Navalria — Docas, Torrdocka Fartyg enligt definitionen i De villkor som galler for Uttryckligt godkdnnande. 1900 () 31 december 2021

Construcdes e Reparacdes
Navais

Porto Comercial, Terminal
Sul, Apartado 39 3811-901
Aveiro

Portugal

artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:
Lingd: 104 meter

Bredd: 6,5 meter

Djupgdende: 6,5 meter

verksamheten anges i
specifikationer i bilaga till AL
nr 5/2015/CCDRC av den

26 januari 2016.
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www.akersolutions.com
www.lutelandetoffshore.com
www.norscrap.no

Tfn +351 234378970, +351
232767700
E-post: info@navalria.pt

Dekontaminering och
nedmontering sker pa horisontellt
plan och lutande plan, beroende pé
fartygets storlek. Det horisontella
planet har en nominell kapacitet pa
700 ton. Det lutande planet har en
nominell kapacitet pd 900 ton.

FINLAND
Turun Korjaustelakka Oy | Utmed kaj, Fartyg enligt definitionen i Begransningarna ingdr i det Uttryckligt godkdnnande. 20000 (¥) 1 oktober 2023
(Abo reparationsvarv) torrdocka artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nationella miljotillstindet.
nr 1257/2013.
Navirentie, 21110 Naantali
Finland Maximala fartygsdimensioner:
Tfn +358 244511 Langd: 230 meter
Email try@turkurepairyard redd: 9 meter
’ Djupgdende: 7,9 meter

com

FORENADE KUNGARIKET
Harland and Wolff (Belfast) | Torrdocka och | Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har godkints genom | Uttryckligt godkdnnande. 12000 (%) 16 juni 2025

Ltd

Queen’s Island
Belfast
BT3 9DU

Tfn +44 2890534189 Fax
+44 2890458515

E-mail Eoghan.
Rainey@harland-wolff.com

vattenkajplats.

artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: 556 meter
Bredd: 93 meter
Djupgdende: 7,5 meter
Dadvikt: 550 000

ettavfallshanteringstillstand (licens
nr LN/20/11) som innehéller
begrinsningar for verksamheten
och stéller krav pd den
driftsansvarige vid anldggningen.

") Se artikel 7.3 i forordning (EU) nr 1257/2013 om &tervinning av fartyg.
%) Ienlighet med artikel 32.1 a tredje meningen i férordning (EU) nr 1257/2013.

%) Sista giltighetsdag for upptagandet pa den europeiska férteckningen motsvarar sista giltighetsdag for anldggningens tillstand eller auktorisering i medlemsstaten.
‘) Enligt de uppgifter som limnats dr anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 50 000 1dt per &r.

) Enligt de uppgifter som limnats dr anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet 30 000 1dt per r.

%) Enligt de uppgifter som limnats r anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 50 000 1dt per &r.

’) Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala érliga fartygsatervinningskapacitet 30 000 1dt per ar.

*) Enligt de uppgifter som lamnats ar anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 200 000 1dt per &r.

°) Enligt de uppgifter som limnats ar anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 50 000 1dt per &r.

(
(
(
(
(
(
(
(
(
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1) Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala érliga fartygsatervinningskapacitet 45 000 1dt per ar.
') Enligt de uppgifter som lamnats 4r anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet 36 000 ldt per ar.
1) Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 6 000 1dt per ar.
") Enligt de uppgifter som limnats dr anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet 60 000 ldt per ér.
') Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala érliga fartygsatervinningskapacitet 15 000 1dt per ar.
%) Enligt de uppgifter som limnats dr anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsitervinningskapacitet 18 000 ldt per r.
') Enligt de uppgifter som ldmnats ar anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 23 000 1dt per ar.
V") Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala érliga fartygsatervinningskapacitet 40 000 ldt per ar.
%) Enligt de uppgifter som limnats 4r anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet 60 000 1dt per 4r.
') Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala rliga fartygsaterv1nn1ngskapac1tet 10 000 1dt per ar.
%) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 30 000 1dt per ar.

) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 6 000 1dt per ar.

2) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 10 000 1dt per ar.

?) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 45 000 1dt per ar.

*) Enligt de uppgifter som limnats ar anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 100 000 1dt per &r.

26

¥) Enligt de uppgifter som ldmnats ar anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervmnmgskapaatet 40000 1dt per ér.
%) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 75 000 1dt per ar.

%) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 75 000 ldt per ar.

*) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 30 000 1dt per ar.

*) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 30 000 1dt per ar.

*) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 10 000 1dt per ar.

) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 85 000 1dt per ar.

*) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 200 000 1dt per ar.

%) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 100 000 1dt per r.

*) Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet 5 000 1dt per ar.
*’) Enligt de uppgifter som ldmnats 4r anldggningens teoretiska maximala rliga fartygsaterv1nn1ngskapac1tet 40000 1dt per ér.
**) Enligt tillstdndet har anldggningen ritt att dtervinna maximalt 300 000 ldt per r.

)
()
()
®)
*)
®)
(*9)
()
*
*)
*)
)
*
)
(*) Enligt de uppgifter som limnats dr anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet 100 000 1dt per ér.
*)
(*%) Enligt de uppgifter som limnats dr anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsétervinningskapacitet 100 000 1dt per ar.
)
*)
*)
*)
(@)
*)
®)
*)
*)
)
)
)
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DEL B

Fartygsétervinningsanliggningar i ett tredjeland

Begrinsningar och villkor for

Uppgift om uttryckligt eller tyst

Maximal arlig
fartygstervinning,
berdknad som
summan av

Sista giltighetsdag for

Anléggningens namn Atervinnings- | Fartygstyp och st(o)rlek.pé de fartyg .fart}/gsitefyinningfanléggningens férfa.rande for denﬂbeh(’)riga ut{?;?ﬁein:o\rlllkltéit ) upptagandeF pa den
metod som kan &tervinnas drift, dven nir det giller hantering av | myndighetens godkinnande av deplacement (Idt) europeiska
farligt avfall fartygets dtervinningsplan (') bac : forteckningen ()
som atervunnits
under ett visst ar i
den anldggningen
0
TURKIET
Avsar Gemi Sokum San. Dis | Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkdnnande, med en 54224 (% 2 december 2025
Tic. Ltd. Sti. artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nedmonteringav fartyg, utfirdat av | maximal handlaggningstid pa
nr 1257/2013, utom riggar. | ministeriet f6r miljé och 15 dagar.
Gemi S6kiim Tesisleri stadsplanering, och ett
Parcel 5 Aliaga Maximala fartygsdimensioner: |auktorisationsintyg for Fartygets dtervinningsplan
Izmir 35800 Lingd: ingen begrinsning nedmontering av fartyg, utfirdat av | ingr i den uppsttning
Turkiet Bredd: 50 meter ministeriet for transport och d'i)lklimg/?'t, underséknli.pgar oc'h
jupgdende: infrastruktur, vilka innehéller tillstand/licenser som lamnas in

Tfn +90 23261821 07/ 08/09 Diupgiende: 13 meter begransningar och villkor for till de behdriga myndigheterna
Email: info@avsargemiltd. anliggningens drift. for att erhélla tillstand att
com nedmontera ett fartyg. Fartygets

atervinningsplan varken

godkinns eller avvisas

uttryckligen som ett fristdende

dokument.
Isiksan Gemi Sokum Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkdnnande, med en 91851 () 7 juli 2024

Pazarlama Ve Tic. A.S

Gemi Sokiim Tesisleri
Parcel 22 Aliaga
[zmir 35800

Turkiet

Tfn +90 2326182165

artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:
Lingd: ingen begrdnsning
Bredd: 75 meter

Djupgdende: 17 meter

nedmontering av fartyg, utfirdat av
ministeriet for miljo och
stadsplanering, och ett
auktorisationsintyg for
nedmontering av fartyg, utfirdatav
ministeriet for transport och
infrastruktur, vilka innehéller
begransningar och villkor for
anldggningens drift.

maximal handldggningstid pd
15 dagar.

Fartygets dtervinningsplan
ingdr i den uppsittning
dokument, undersokningar och
tillstdnd/licenser som limnas in
till de behoriga myndigheterna
for att erhdlla tillstdnd att
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nedmontera ett fartyg. Fartygets
atervinningsplan varken
godkinns eller avvisas
uttryckligen som ett fristdende
dokument.

EGE CELIK SAN.VETIC. A. | Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkdnnande, med en 55503 (9 12 februari 2025
S. artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nedmonteringav fartyg, utfirdat av | maximal handlaggningstid pa
nr 1257/2013. ministeriet for miljo och 15 dagar.

Gemi Sokiim Tesisleri stadsplanering, och ett Fartygets dtervinningsplan

Parcel 10 Aliaga Maximala fartygsdimensioner: |auktorisationsintyg for ingdr i den uppsittning

Izmi? 35800 Lingd: ingen begrinsning nedmontering av fartyg, utfirdat av | dokument, undersokningar och

Turkiet Bredd: 50 meter ministeriet for transport och tillstdnd/licenser som limnas in

Djupgdende: 15 meter infrastruktur, vilka innehdller till de behoriga myndigheterna

Tfn +90 2 326182162 e begransningar och villkor for for att erhe”xllag tillsénrld%tt

E-post: pamirtaner@egecelik. anldggningens drift. nedmontera ett fartyg. Fartygets

com atervinningsplan varken
godkinns eller avvisas
uttryckligen som ett fristdende
dokument.

LEYAL GEMI SOKUM Landning Fartyg enligt definitionen i Anléggningen har ett tillstdnd f6r | Tyst godkénnande, med en 55495 () |9 december 2023

SANAYI ve TICARET artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nedmonteringav fartyg, utfirdat av | maximal handlaggningstid pa

LTD. nr 1257/2013. ministeriet for miljo och 15 dagar.

stadsplanering, och ett Fartygets dtervinningsplan

Gemi S¢kiim Tesisleri Maximala fartygsdimensioner: |auktorisationsintyg for ingdr i den uppsittning

Parcel 3-4 Aliaga Langd: ingen begrinsning nedmontering av fartyg, utfirdatav | dokument, undersékningar och

[zmir 35800 Bredd: 100 meter ministeriet for transport och tillstdnd/licenser som limnas in

Turkiet Djupgdende: 15 meter infrastruktur, vilka innehéller till de behoriga myndigheterna

begrinsningar och villkor for for att erhdlla tillstdnd att

Tfn + 90, 2326182030 anigéggninggns drift. nedmontera ett fartyg. Fartygets

E-post: info@leyal.com.tr ftervinningsplan varken
godkanns eller avvisas
uttryckligen som ett fristdende
dokument.

LEYAL-DEMTAS GEMI Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkdnnande, med en 50350 (%) 9 december 2023

SOKUM SANAYI ve artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nedmonteringav fartyg, utfirdat av | maximal handlaggningstid pa

TICARET AS. nr 1257/2013. ministeriet for miljo och 15 dagar.

Gemi Sokiim Tesisleri
Parcel 25 Aliaga
Izmir 35800

Turkiet

Maximala fartygsdimensioner:

Lingd: ingen begrdnsning
Bredd: 63 meter
Djupgdende: 15 meter

stadsplanering, och ett
auktorisationsintyg for
nedmontering av fartyg, utfirdatav
ministeriet for transport och
infrastruktur, vilka innehéller
begrinsningar och villkor for
anldggningens drift.

Fartygets dtervinningsplan
ingdr i den uppsittning
dokument, undersokningar och
tillstdnd/licenser som limnas in
till de behoriga myndigheterna
for att erhdlla tillstdnd att
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mailto:info@isiksanship.com
www.isiksanship.com
mailto:pamirtaner@egecelik.com
mailto:pamirtaner@egecelik.com
mailto:info@leyal.com.tr

Tfn +90 2326182065
E-post: demtas@leyal.com.tr

nedmontera ett fartyg. Fartygets
atervinningsplan varken
godkinns eller avvisas
uttryckligen som ett fristdende
dokument.

OGE GEMi SOKUM ITH. |Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkdnnande, med en 62471 () 12 februari 2025
[HR. TIC. SAN.AS. artikel 3.1.1 i férordning (EU) | nedmonteringav fartyg, utfirdat av | maximal handliggningstid pa
nr 1257/2013. ministeriet for miljo och 15 dagar.
Gemi Sokiim Tesisleri stadsplanering, och ett Fartygets atervinningsplan
Parcel 23 Aliaga Maximala fartygsdimensioner: |auktorisationsintyg for ingdr i den uppsittning
Izmir 35800 Langd: ingen begrdnsning nedmontering av fartyg, utfirdat av | dokument, undersokningar och
Turkiet Bredd: 70 meter ministeriet for transport och tillstdnd/licenser som limnas in
Djupgéende: 15 meter infrastruktur, vilka innehéller till de behoriga myndigheterna

Tin +90 23261821 05 P begrinsningar och villkor for for att erhé’tllag tillszé’mdgatt
E-post: oge@ogegemi.com anldggningens drift. nedmontera ett fartyg. Fartygets
Www-ogegemi.com atervinningsplan varken

godkanns eller avvisas

uttryckligen som ett fristdende

dokument.
Simsekler Gida Gemi Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkidnnande, med en 51569 () |2 december 2025
Sokum Insaat Sanayi Tic. artikel 3.1.1 i férordning (EU) |nedmonteringav fartyg, utfirdat av | maximal handlaggningstid pa
Ltd.Sti nr 1257/2013. ministeriet for miljo och 15 dagar.

stadsplanering, och ett Fartygets dtervinningsplan
Gemi Sokiim Tesisleri Maximala fartygsdimensioner: |auktorisationsintyg for ingdr i den uppsittning
Parcel 11-12 Aliaga Lingd: ingen begrinsning nedmontering av fartyg, utfirdat av | dokument, undersdkningar och
Izmir 35800 Bredd: 95 meter ministeriet for transport och tillstdnd/licenser som limnas in
Turkiet Djupgdende: 15 meter infrastruktur, vilka innehéller till de behoriga myndigheterna
begrinsningar och villkor for for att erhélla tillstdnd att

Tin +90 2326182036 anlgiiggninggns drift. nedmontera ett fartyg. Fartygets
E-post: = tervinningsplan varken
shipyard@simseklergroup. godkinns eller avvisas
com.tr uttryckligen som ett fristdende

dokument.
Sok Denizcilik Tic. Ltd. Sti | Landning Fartyg enligt definitionen i Anldggningen har ett tillstdnd for | Tyst godkdnnande, med en 66167 (') |12 februari 2025

Gemi Sokiim Tesisleri
Parcel 8-9 Aliaga
Izmir 35800

Turkiet

Tfn +90 2326182092
E-post: info@sokship.com

artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:

Langd: ingen begrdnsning
Bredd: 90 meter

nedmontering av fartyg, utfirdat av
ministeriet for miljé och
stadsplanering, och ett
auktorisationsintyg for
nedmontering av fartyg, utfirdatav
ministeriet for transport och
infrastruktur, vilka innehéller
begrinsningar och villkor for
anldggningens drift.

maximal handliggningstid pa
15 dagar.

Fartygets atervinningsplan
ingdr i den uppsittning
dokument, undersokningar och
tillstdnd/licenser som limnas in
till de behoriga myndigheterna
for att erhdlla tillstdnd att
nedmontera ett fartyg. Fartygets
atervinningsplan varken
godkinns eller avvisas
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Djupgdende: 15 meter

uttryckligen som ett fristdende
dokument.

FORENTA STATERNA

International Shipbreaking
Limited L.L.C

18601 R.L Ostos Road
Brownsville TX, 78521
Forenta staterna

Tfn +1 9568312299

E-post: chris.
green@internationalship
breaking.com

robert.
berry@internationalshipbreak
ing.com

Utmed kaj
(vattenkaj-
plats),
lutande plan

Fartyg enligt definitionen i
artikel 3.1.1 i férordning (EU)
nr 1257/2013.

Maximala fartygsdimensioner:

Lingd: 366 meter Bredd: 48
meter Djupgdende: 9 meter

De villkor under vilka anldggningen
har tillstdnd att bedriva verksamhet
definieras i tillstdnd, intyg och
godkinnanden som utfardats for
anldggningen av Environmental
Protection Agency, Texas
Commission of Environmental
Quality, Texas General Land Office
och U.S Coast Guard.

Enligt Forenta staternas lag om
kontroll av giftiga dmnen ar det
forbjudet att till Forenta staterna
importera utlandsflaggade fartyg
som innehaller PCB i
koncentrationer som overstiger
50 ppm.

Anldggningen har tva slipar med
ramper for slutlig dtervinning av
fartyg (East Slip och West Slip).
Fartyg som for en EU-medlemsstats
flagg ska tervinnas enbart pa East
Slip.

I Forenta staternas lagstiftning
finns for nirvarande inget
forfarande for godkdnnande av
atervinningsplaner for fartyg

120 000 ()

9 december 2023

() Seartikel 7.3 i forordning (EU) nr 12572013 om dtervinning av fartyg.
() Ienlighet med artikel 32.1 a tredje meningen i férordning (EU) nr 1257/2013.
() Inforandet av en fartygsétervinningsanldggning beldgen i ett tredjeland i den europeiska forteckningen ar giltigt for en period av fem ar frén och med dagen for ikrafttradandet av kommissionens genomféran-
debeslut om inforandet av anldggningen, om inte annat anges.

“) Anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsatervinningskapacitet ar 60 000 1dt per &r.
°) Anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet ar 120 000 Idt per r.
%) Anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet ar 60 000 1dt per &r.
’) Anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet ar 80 000 Idt per ér.

)

)

°) Anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsétervinningskapacitet ar 90 000 ldt per ér.
') Anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsatervinningskapacitet ar 70 000 Idt per r.
") Anldggningens teoretiska maximala drliga fartygsdtervinningskapacitet 4r 100 000 1dt per ér.

(
(
(
(
(®) Anldggningens teoretiska maximala rliga fartygsatervinningskapacitet dr 60 000 1dt per r.
(
(
(
(

'2) Anldggningens teoretiska maximala arliga fartygsdtervinningskapacitet 4r 120 000 1dt per &r.”
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L 263/32 Europeiska unionens officiella tidning 23.7.2021

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 20211212
av den 22 juli 2021

om indring av genomforandebeslut (EU) 2017253 vad giller varningar som utlgsts av allvarliga
grinsoverskridande hot mot minniskors hilsa och fo6r kontaktsparning av exponerade personer som
identifierats med hjilp av ifyllandet av formulir for lokalisering av passagerare

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 1082/2013/EU av den 22 oktober 2013 om allvarliga
gransoverskridande hot mot manniskors hilsa och om upphédvande av beslut nr 2119/98/EG ('), sirskilt artikel 8.2, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/858 () 4ndrade genomforandebeslut (EU) 2017/253 () genom
inrdttande av en teknisk infrastruktur for att mojliggora ett sikert, snabbt och effektivt utbyte av personuppgifter
som samlats in genom ett formuldr for lokalisering av passagerare (PLF) mellan medlemsstaternas behoriga
myndigheter for systemet for tidig varning och reaktion (EWRS), som kallas PLF-utbytesplattformen. Denna
tekniska infrastruktur gér det mojligt att Gverfora information frén medlemsstaternas befintliga nationella digitala
PLF-system till andra behoriga EWRS-myndigheter pd ett interoperabelt och automatiskt sitt.

(2)  PLF-utbytesplattformen gor det mojligt for medlemsstaternas behoriga EWRS-myndigheter att utbyta vildefinierade
uppgifter som samlats in genom PLF uteslutande for dessa myndigheters kontaktspdrning av personer som
exponerats for SARS-CoV-2. Den gor det ocksd mojligt att utbyta andra begrinsade epidemiologiska uppgifter som
ar nodvindiga for kontaktspdrning, i enlighet med principen om minimering av behandling av personuppgifter.

(3)  Genomforandebeslut (EU) 2017/253 mojliggor for nirvarande inte utbyte av personuppgifter om personer som har
fyllt i ett PLF och har varit i ndra kontakt (*) med en smittad passagerare som ocksa har fyllt i ett PLF, dven om utbyte
av sddana uppgifter i enlighet med artikel 9.1 i beslut nr 1082/2013/EU ar nddvindigt for en effektiv
kontaktspdrning efter identifieringen av ett positivt fall av covid-19.

(4)  Det dr nodvandigt att utbyta uppgifter om sddana exponerade personer om de under en begrinsad tid vistas pd en
viss destination och de behoriga EWRS-myndigheterna i destinationsmedlemsstaten foljaktligen inte kan kontakta
och testa dessa personer under deras vistelse. Ett sidant utbyte av uppgifter dr ocksd nodvindigt om EWRS-
myndigheterna i bosittningsmedlemsstaten dr behoriga att kontakta de exponerade personerna och limna vidare
instruktioner till dem. I sddana situationer, och forutsatt att dessa personer ocksd har fyllt i PLF, bor den
medlemsstat som identifierat en smittad passagerare och inlett dtgdrder for kontaktsparning anvinda PLF-
utbytesplattformen for att skicka varningar till den medlemsstat som dessa exponerade personer ursprungligen eller
senast avrest frdn eller den medlemsstat dir de dr bosatta. De personuppgifter som ska utbytas i sddana fall bor
begrinsas till identifiering och kontaktuppgifter.

() EUTL293,5.11.2013,s. 1.

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/858 av den 27 maj 2021 om &ndring av genomf6randebeslut (EU) 2017253 vad
giller varningar som utlosts av allvarliga gransoverskridande hot mot ménniskors hilsa och for kontaktsparning av passagerare som
identifierats med hjdlp av formular for passagerarlokalisering (EUT L 188, 28.5.2021, s. 106).

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/253 av den 13 februari 2017 om forfaranden for utfirdande av varningar inom
ramen for det system for tidig varning och reaktion som inrittats for allvarliga grinséverskridande hot mot miénniskors hilsa och
forfaranden for informationsutbyte, samrdd och samordning av insatserna vid sddana hot i enlighet med Europaparlamentets och
rddets beslut nr 1082/2013/EU (EUT L 37, 14.2.2017, 5. 23).

() Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar (ECDC) har limnat vigledning om definitionen av nira kontakt. Se
ECDC-dokumentet Contact tracing: public health management of persons, including healthcare workers, who have had contact with COVID-19
cases in the European Union — third update, 18 november 2020.
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®)

For att sikerstilla att det gors tydlig atskillnad mellan personuppgifterna om smittade passagerare och personupp-
gifterna om exponerade personer bor de behoriga EWRS-myndigheterna ange om de utbytta uppgifterna avser en
smittad passagerare eller en exponerad person.

Utbytet av personuppgifter om exponerade personer bor omfattas av samma krav pé skydd av personuppgifter som
giller for utbytet av personuppgifter om smittade passagerare.

De behoriga EWRS-myndigheterna bor endast dela med sig av sina uppgifter for de etapper avseende vilka
medlemsstaterna samlar in information i sina PLF om det behovs for att identifiera exponerade personer. Det bor
tydliggoras att medlemsstaterna inte ar skyldiga att samla in information om alla etapper av en resa.

Det kan hidnda att medlemsstaternas nationella PLF-system tillfalligt inte ar tillgdngliga i vissa situationer, exempelvis
pa grund av tekniskt avbrott. I sddana fall bor de behoriga EWRS-myndigheterna via PLF-utbytesplattformen kunna
utbyta samma uppsattning personuppgifter frdn andra killor 4n deras nationella PLF, nimligen frdn transport-
foretagen, fran den smittade passageraren eller frin exponerade personer. Insamlingen av personuppgifter frin dessa
killor bor baseras pd nationell ritt och uppfylla kraven i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679 ().

I bilaga I till genomforandebeslut (EU) 2021/858 anges den minimiuppsittning PLF-uppgifter som ska samlas in via
det nationella formuldret for lokalisering av passagerare (PLF) och som behovs for effektiv gransoverskridande
kontaktspdrning baserad pa PLF-uppgifter. Det bor klargoras i bilaga I att avgingsplats, ankomstplats och tidpunkt
for avresa inte behovs om den informationen kan fis fran transportmedlens identifieringsnummer, eftersom den
informationen dr tillracklig f6r kontaktspdrning.

(10) Genomforandebeslut (EU) 2017/253 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(11) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i férordning (EU) 2018/1725 och avgav ett

yttrande den 13 juli 2021.

(12) De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frin den kommitté for allvarliga gransover-

skridande hot mot manniskors hilsa som inréttats genom artikel 18 i beslut nr 1082/2013/EU.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomf6randebeslut (EU) 2017/253 ska dndras pa foljande sitt:

1.

[ artikel 2a.1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“En plattform for sikert utbyte av PLF-uppgifter om smittade passagerare och om exponerade personer som endast
anvinds for SARS-CoV-2-kontaktsparning av exponerade personer av de behoriga EWRS-myndigheterna (nedan kallad
PLF-utbytesplattformen) inrittas hirmed inom ramen for systemet for tidig varning och reaktion som ett komplement till
den funktion for selektiv meddelandehantering som finns i systemet.”

Artikel 2b ska dndras pd foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:

"1.  Nir de behoriga EWRS-myndigheterna i den medlemsstat dir den smittade passageraren identifieras utfirdar
en varning via PLF-utbytesplattformen ska de oversinda foljande PLF-uppgifter till de behoriga EWRS-
myndigheterna i den medlemsstat som den smittade passageraren ursprungligen avreser frin eller ar bosatt i, om
bosittningsorten dr en annan 4n den ursprungliga avreseorten, eller till den medlemsstat fran vilken den smittade
passageraren senast avreser, om medlemsstaten endast kriver ifyllande av ett PLF for den sista etappen av en resa:”

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pad
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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b)

Foljande punkter ska inforas:

"la.  De behoriga EWRS-myndigheterna ska ocksd, via PLF-utbytesplattformen, oversinda de PLF-uppgifter som
avses i punkt 1 om exponerade personer till de behoriga EWRS-myndigheterna i den medlemsstat som dessa
personer ursprungligen avreser fran eller dr bosatta i, eller till den medlemsstat som den smittade passageraren
senast avreser frin om medlemsstaten endast kriver ifyllande av ett PLF for den sista etappen av en resa, forutsatt att
sddana uppgifter samlats in i samband med &tgirder for kontaktsparning som vidtagits efter identifiering av en
smittad passagerare, och forutsatt att overforingen dr nddvindig for kontaktsparningen.

1b.  De behoriga EWRS-myndigheter som 6versinder de uppgifter som avses i punkterna 1 och 1a ska ange om
de giller en smittad passagerare eller en exponerad person.”

Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. De behoriga EWRS-myndigheterna i den medlemsstat som den smittade passageraren eller den exponerade
personen ursprungligen eller senast avreser frin fir overfora mottagna PLF-uppgifter till en annan avgdngsmed-
lemsstat dn den som deklarerats i PLF som avgingsmedlemsstat, om de har ytterligare information som pekar pa
vilken medlemsstat som bor utfora kontaktsparningen.”

Punkt 3 ska dndras pé foljande sitt:
i) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

"Om det behovs for att identifiera exponerade personer ska de behoriga EWRS-myndigheterna i den
medlemsstat dir den smittade passageraren identifieras nir de utfirdar en varning via PLF-utbytesplattformen
oversanda foljande PLF-uppgifter {or varje tillgdnglig etapp av resan till de behoriga EWRS-myndigheterna i alla
medlemsstater:”

ii) Leden a och b ska ersittas med foljande:

"a) Avreseort for varje berord transport, om orten inte kan identifieras genom de uppgifter som avses i led e.

b) Ankomstort for varje berord transport, om orten inte kan identifieras genom de uppgifter som avses i led e.”
i) Led g ska ersdttas med foljande:

”g) Avgangstid for varje berord transport, om tiden inte kan identifieras genom de uppgifter som avses i led e.”
Foljande punkt ska laggas till:

”6.  Om en medlemsstats nationella PLF-system tillflligt inte ar tillgingligt far de behoriga EWRS-myndigheterna
i den medlemsstat som samlat in de personuppgifter som avses i punkterna 1, 3 och 5 frdn transportforetagen, frin
den smittade passageraren eller frin den exponerade personen pd grundval av nationell ritt, 6versinda sddana
uppgifter via PLF-utbytesplattformen for kontaktsparning under den tid som systemet tillfalligt inte ér tillgangligt.”

3. Bilaga I ska dndras i enlighet med bilagan till det har beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trdder i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 22 juli 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA

Bilaga I till genomforandebeslut (EU) 2017/253 ska dndras pé foljande sitt:
(1) Punkt 7 ska utga.
(2) Punkt 8 ska dndras pa foljande sitt:
a) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:
"F6ljande information for varje etapp av en resa for vilken medlemsstaten kraver att ett PLF ska fyllas i.”
b) Leden a och b ska ersittas med foljande:
"a) Avgdngsplats, om platsen inte kan identifieras genom de uppgifter som avses i led f.
b) Ankomstplats, om platsen inte kan identifieras genom de uppgifter som avses i led {.”
) Led e ska ersittas med foljande:

"¢) Tidpunkt for avresa, om tidpunkten inte kan identifieras genom de uppgifter som avses i led f.”
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